
Ehdotus neuvoston päätökseksi täydentävän makrotaloudellisen rahoitusavun myöntämisestä
Ukrainalle

(2002/C 103 E/28)

KOM(2002) 12 lopull. — 2002/0018(CNS)

(Komission esittämä 17 päivänä tammikuuta 2002)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 308 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Komissio on ennen ehdotuksensa esittämistä kuullut ta-
lous- ja rahoituskomiteaa.

(2) Ukraina sitoutuu perustavanlaatuisiin poliittisiin ja talous-
uudistuksiin ja pyrkii toteuttamaan markkinatalousmallin.

(3) Ukraina ja Euroopan yhteisöt ja niiden jäsenvaltiot ovat
tehneet kumppanuus- ja yhteistyösopimuksen, jolla edis-
tetään täyden yhteistyösuhteen kehittämistä.

(4) Tšernobylin ydinvoimala suljettiin joulukuussa 2000 Uk-
rainan viranomaisten, G7-ryhmän ja Euroopan unionin
välisen, 21. joulukuuta 1995 allekirjoitetun yhteisymmär-
ryspöytäkirjan mukaisesti.

(5) Kansainvälinen valuuttarahasto (IMF) myönsi Ukrainalle
syyskuussa 1998 noin 2,3 miljardin Yhdysvaltain dollarin
laajennetun rahoitusjärjestelyn (EFF), jota myöhemmin
korotettiin noin 2,6 miljardiin dollariin, talousohjelman
tukemiseksi heinäkuusta 1998 kesäkuuhun 2001; joulu-
kuussa 2000 IMF jatkoi tämän rahoitusjärjestelyn voimas-
saoloa elokuuhun 2002; vuodesta 1998 alkaen Maailman-
pankki on tukenut tuntuvasti Ukrainan uudistuspyrkimyk-
siä, muun muassa myöntämällä maalle 300 miljoonan
Yhdysvaltain dollarin rahoitusalan sopeutuslainan (FSAL)
syyskuussa 1998; Maailmanpankin odotetaan jatkavan
huomattavan rahoitusavun myöntämistä Ukrainalle lähi-
vuosina, ja lainoihin sisältyy useita sopeutuslainoja.

(6) Pariisin klubin jäsenet sopivat heinäkuussa 2001 Ukrainan
velkojen uudesta aikataulusta.

(7) Neuvosto hyväksyi päätöksillä 94/940/EY (1),
95/442/EY (2) ja 98/592/EY (3) Ukrainalle myönnettävän

enintään 435 miljoonan euron makrotaloudellisen rahoi-
tusavun maan aiempien makrotalousohjelmien tukemi-
seksi.

(8) Olosuhteet, joihin päätöksen 98/592/EY mukainen mak-
rotaloudellinen rahoitusapu Ukrainalle perustui, ovat
muuttuneet, ja sen vuoksi kyseinen päätös siihen sisälty-
vine maksamattomine erineen on nyt korvattava uudella.

(9) Nykyiseen ohjelmaan, jolla tuetaan maksutasetta, vahvis-
tetaan valuuttavarantoa ja edistetään maan tarpeellista ra-
kennesopeutusta, tarvitaan lisää yhteisön virallista tukea.

(10) Yhteisön lainan hallinnoiminen on annettava komission
tehtäväksi.

(11) Perustamissopimuksessa ei ole muuta tämän päätöksen
tekemiseen valtuuttavaa määräystä kuin 308 artikla,

ON PÄÄTTÄNYT SEURAAVAA:

1 artikla

1. Yhteisö asettaa Ukrainan käyttöön pitkäaikaisen lainajär-
jestelyn, jonka pääoma on enintään 110 miljoonaa euroa ja
laina-aika enintään viisitoista vuotta. Järjestelyn tarkoituksena
on turvata kestävä maksutasetilanne, vahvistaa maan valuutta-
varantoa ja tukea tarvittavien rakenneuudistusten toteuttamista.

2. Tätä tarkoitusta varten komissiolle annetaan valtuudet
lainata Euroopan yhteisön puolesta tarvittavat varat, jotka an-
netaan Ukrainan käyttöön lainan muodossa.

3. Lainaa hallinnoi komissio neuvotellen tiiviisti talous- ja
rahoituskomitean kanssa ja tavalla, joka on kaikkien Kansain-
välisen valuuttarahaston ja Ukrainan välillä tehtyjen sopimusten
mukainen.

2 artikla

1. Komissiolla on valtuudet talous- ja rahoituskomiteaa
kuultuaan sopia Ukrainan viranomaisten kanssa lainaan liitet-
tävistä talouspoliittisista ehdoista. Näiden ehtojen on oltava
yhdenmukaiset 1 artiklan 3 kohdassa mainittujen sopimusten
kanssa.

FIC 103 E/366 Euroopan yhteisöjen virallinen lehti 30.4.2002

(1) EYVL L 366, 31.12.1994, s. 32.
(2) EYVL L 258, 28.10.1995, s. 63.
(3) EYVL L 284, 22.10.1998, s. 45.



2. Komissio tarkistaa säännöllisin väliajoin yhteistyössä ta-
lous- ja rahoituskomitean kanssa ja sovittaen toimintansa yh-
teen Kansainvälisen valuuttarahaston kanssa, että Ukrainan ta-
louspolitiikka on tämän lainan tavoitteiden mukaista ja että sen
ehdot täytetään.

3 artikla

1. Laina annetaan Ukrainan käyttöön vähintään kahdessa
erässä. Jos ei 2 artiklasta muuta johdu, ensimmäinen erä mak-
setaan Kansainvälisen valuuttarahaston kanssa sovitun makro-
talousohjelman tyydyttävän toteuttamisen perusteella nykyisen
laajennetun rahoitusjärjestelyn yhteydessä tai sitä seuraavan
ylemmän luotto-osuuslainan yhteydessä.

2. Jollei 2 artiklasta muuta johdu, myöhemmät erät makse-
taan, kun edellä 1 kohdassa tarkoitettuja järjestelyjä on jatkettu
tyydyttävästi, kuitenkin aikaisintaan kolmen kuukauden kulut-
tua edellisen erän maksamisesta.

3. Varat maksetaan Ukrainan keskuspankille.

4 artikla

1. Edellä 1 artiklassa mainituissa lainanotto- ja lainananto-
operaatioissa käytetään samaa arvopäivää eivätkä ne saa aiheut-
taa yhteisölle maturiteettitransformaatioita, valuuttakurssi- tai
korkoriskejä eivätkä muutakaan kaupallista riskiä.

2. Ukrainan pyynnöstä komissio toteuttaa tarvittavat toimet
varmistaakseen, että lainaehtoihin sisällytetään aikaista takaisin-
maksua koskeva lauseke ja että sitä voidaan myös käyttää.

3. Ukrainan pyynnöstä, ja kun olosuhteet sallivat lainojen
korkojen tarkistamisen, komissio voi jälleenrahoittaa kaikki al-
kuperäiset luottonsa tai osan niistä tai järjestellä uudelleen vas-
taavia rahoitusehtoja. Jälleenrahoitus tai uudelleenjärjestelyt on
toteutettava 1 kohdassa määriteltyjen ehtojen mukaisesti ei-
vätkä ne saa pidentää kyseisen lainan keskimääräistä eräänty-
misaikaa tai lisätä jälleenrahoituksen tai uudelleenjärjestelyn
ajankohtana vielä maksamattoman lainapääoman määrää käy-
pään kurssiin ilmoitettuna.

4. Ukraina maksaa kaikki kulut, joita yhteisölle aiheutuu
tämän päätöksen mukaisten toimenpiteiden toteuttamisesta ja
loppuun saattamisesta.

5. Talous- ja rahoituskomitealle tiedotetaan 2 ja 3 kohdassa
mainituissa toimissa tapahtuneesta kehityksestä vähintään ker-
ran vuodessa.

5 artikla

Komissio antaa vähintään kerran vuodessa Euroopan parlamen-
tille ja neuvostolle kertomuksen, joka sisältää arvion tämän
päätöksen täytäntöönpanosta.

6 artikla

Kumotaan päätös 98/592/EY.
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